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1. Specyfikacja techniczna

Specyfikacja techniczna modutu HSM2HOST:

. Pobdr pradu: 60mA.

. Napiecie zasilania: 10.8VDC do 12.5 VDC.

. Czestotliwosc¢ pracy: 868 MHz.

. Urzadzenia bezprzewodowe: obstuga maksymalnie 128 linii bezprzewodowych, 16 bezprzewodowych
klawiatur, 16 bezprzewodowych sygnalizatoréw, oraz 32 pilotéw.

. Nadzér: programowalne okno nadzoru.

. Maksymalna odlegtos¢ od centrali wynosi 305 m przy zastosowaniu przewodu o minimalnym
przekroju 0,5 mm.

. Podtaczany do magistrali Corbus.

. Kompatybilno$é: modut HSM2HOST wspodtpracuje z centralami PowerSeries Neo.

. Temperatura pracy: -10°C do +55°C.

. Wilgotnos¢: 93 % bez kondensacji.

. Podwdjne zabezpieczenie sabotazowe przed otwarciem obudowy oraz oderwaniem od sciany.

2. Kompatybilne urzadzenia bezprzewodowe
Nalezy zapoznad sie z instrukcjami instalacji i programowania wymienionych urzgdzen by uzyskaé wiecej
informacji na ich temat. Modut HSM2HOST8 moze wspotpracowacd z urzadzeniami podanymi w Tabeli 1.

Tabela 1. Wykaz urzadzen kompatybilnych z modutem HSM2HOST

Centrale alarmowe

Centrale serii PowerSeries Neo HS2128
HS2064
HS2032
HS2016

Moduty

Klawiatury bezprzewodowe HS2LCDWF8
HS2LCDWFP8
HS2LCDWFPV8

Urzadzenia bezprzewodowe

Bezprzewodowa czujka dymu PG8926
Bezprzewodowa czujka dymu i temperatury PG8916
Bezprzewodowa czujka CO PG8913
Bezprzewodowa czujka PIR PG8904
Bezprzewodowa czujka PIR z kamerg PG8934
Bezprzewodowa czujka zewnetrzna PIR z kamerg PG8944
Bezprzewodowa czujka kurtynowa PG8924
Bezprzewodowa czujka dualna PIR + MW PG8984
Bezprzewodowa czujka PIR z optyka lustrzang PG8974
Bezprzewodowa czujka zewnetrzna PIR PG8994
Bezprzewodowa czujka zbicia szkta zgzg;;
Bezprzewodowa czujka wibracyjna PG8935
Bezprzewodowa czujka zalania PG8985
Bezprzewodowa czujka temperatury (wewnetrzna) PG8905
Bezprzewodowy pilot (4 przyciski) PG8939
Bezprzewodowy pilot (4 przyciski) PG8929
Bezprzewodowy pilot napadowy PG8938
Bezprzewodowa pilot (2 przyciski) PG8949
Bezprzewodowy sygnalizator wewnetrzny PG8901
Bezprzewodowy sygnalizator zewnetrzny PG8911
Bezprzewodowy retransmiter PG8920
Bezprzewodowy kontaktron PG8975
Bezprzewodowy kontaktron (z dodatkowym wejsciem) PG8945

DSC. Wszelkie prawa zastrzezone. 3
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3. Instrukcje bezpieczennstwa. Dodatkowe informacje

. Montaz urzadzen powinien wykonywac wytgcznie wykwalifikowany instalator systemoéw alarmowych.

. Urzadzenie przeznaczone jest do montazu w srodowisku o maksymalnie 2 stopniu zanieczyszczenia i
mozliwosci wystepowania przepiec kategorii Il. Urzadzenie przeznaczone jest wyfacznie do montazu
wewnetrznego.

. Instalator jest odpowiedzialny poinformowac uzytkownika systemu o sSrodkach ostroznosci zwigzanych

z bezpieczenstwem (czyli ogdlne przepisy bezpieczenstwa zwigzane z uzytkowaniem urzadzen
elektrycznych).

. Zabrania sie samodzielnej naprawy oraz serwisowania urzadzenia przez uzytkownika. Otwarcie lub
usuniecie ostony obudowy moze narazi¢ uzytkownika na dziatanie pradu elektrycznego lub inne
zagrozenia.

. Kazdy serwis, konserwacja, naprawa powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego instalatora
systemdw alarmowych.

. Do instalacji powinny by¢ wykorzystywane wytacznie autoryzowane narzedzia.

. Urzadzenie powinno by¢ przymocowane do statej konstrukcji budynku. Do montazu nalezy uzy¢
odpowiednich elementdw mocujacych tj. plastikowe/metalowe kotki/kotwy mocujace oraz $ruby.

. Okablowanie wewnetrzne nalezy poprowadzi¢ w sposéb zapobiegajacy:

— nadmiernemu przecigzeniu przewodu i pofaczen stykow;
— poluzowaniu potfaczen na stykach;
— uszkodzeniu izolacji przewodu.

4. Wprowadzenie

HSM2HOST8 to modut odbiornika radiowego o komunikacji dwukierunkowej, kompatybilny z serig central
PowerSeries Neo (HS2128, HS2064, H52032, HS2016). Modut HSM2HOST odbiera sygnaty od kompatybilnych
urzadzen bezprzewodowych i dostarcza informacji centrali alarmowej, z ktérg potaczony jest magistralg
Corbus. Instrukcja ta zawiera wszelkie informacje potrzebne przy instalacji, programowaniu i obstudze modutu
HSM2HOST.

Uwaga! Do systemu moze by¢ przypisany tylko jeden modut HSM2HOST lub jedna klawiatura z
odbiornikiem radiowym.

Przed zainstalowaniem modutu nalezy upewnic sie ze zostaty wykonane ponizsze kroki:

1. Wykonanie planu instalacji i okablowania systemu alarmowego (nalezy zapoznac sie z Instrukcjg
instalacji i programowania centrali alarmowej),

2. Zainstalowac centrale alarmowg, dodatkowe moduty.

3. Tymczasowo zamontowac wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe w przeznaczonych miejscach.

4.1 Wskazowki dotyczace procesu instalacji

Aby zainstalowac i skonfigurowa¢ modut HSM2HOST oraz urzadzenia bezprzewodowe nalezy:

1. Tymczasowo zamontowac i podtgczyé modut HSM2HOST (patrz rozdziat 6 ,,Instalacja i okablowanie”).

2. Przypisa¢ modut HSM2HOST i pierwszg bezprzewodowg klawiature (patrz rozdziat 6.3 , Przypisywanie
modutu HSM2HQOST”).

3. Wykona¢ test lokalizacji w celu weryfikacji zaktécen radiowych mogacych wystepowaé¢ w miejscu
montazu modutu (patrz rozdziat [804][{801] , Detekcja zaktdcen radiowych”).

4, Przypisa¢ urzadzenia bezprzewodowe (patrz rozdziat [804][000]”Przypisywanie urzgdzen
bezprzewodowych”).

5. Skonfigurowaé parametry systemu oraz wszystkich przypisanych urzadzen bezprzewodowych (patrz
rozdziat 7 ,,Programowanie urzadzen bezprzewodowych”).

6. Wykona¢ test lokalizacji wszystkich urzadzen bezprzewodowych (patrz rozdziat [904] ,Test lokalizacji
urzadzen bezprzewodowych”).

7. Zamontowac na state modut oraz urzgdzenia bezprzewodowe (patrz rozdziat 6.5 ,Montaz modutu”).

5. Wskazniki diodowe

5.1 Wskazania diod LED
Znajdujace sie na przedniej czesci modutu HSM2HOST diody LED dostarczajg informacji dotyczgcych statusu
modutu oraz usterek w nim wystepujacych. Wskazania diod zamieszczono w Tabeli 2.

4 DSC. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Tabela 2. Wskazania diod LED modutu HSM2HOST

Czerwona dioda LED | Opis stanu modutu

Witaczenie zasilania Dioda $wieci podczas inicjalizacji modutu, nastepnie gasnie

Aktualizacja . Powolne miganie — aktualizacja trwa.

oprogramowania d Szybkie miganie — aktualizacja nie powiodta sie.

Usterki . Brak usterek: jedno migniecie co 10 sekund.

Jezeli usterki wystepuja dioda bedzie migaé seriami co 2 sekundy. llos¢ mignie¢ diody czerwonej okresla
rodzaj usterki. Lista usterek zostata podana ponizej:

. 1 migniecie — modut nie przypisany.

. 2 migniecia — utrata komunikacji z modutem przez czas dtuzszy niz 60 sekund.

. 3 migniecia - niskie napiecie magistrali Corbus.

. 8 migniec — zaktdcenia radiowe.

Potwierdzenie modutu Miga podczas procedury przypisania modutu

Test lokalizacji Swieci gdy lokalizacja jest zta. Nie $wieci gdy lokalizacja jest dobra
Zielona dioda LED Opis stanu modutu

Test lokalizacji Swieci gdy lokalizacja jest dobra. Nie $wieci gdy lokalizacja jest zta

5.2 Sabotaz modutu

Urzadzenie posiada dwa niezalezne obwody antysabotazowe zabezpieczajgce przed otwarciem obudowy i
oderwaniem modutu od $ciany. Sabotaz otwarcia obudowy jest fabrycznie wtgczony. Sekcja [804][810] opcja
3, pozwala na wtgczenie/wytaczenie sabotazu otwarcia obudowy. Obwdd sabotazu oderwania od $ciany
bedzie dziatat jedynie w przypadku przykrecenia ptytki sabotazowe] znajdujacej sie na tylnej obudowie
urzgdzenia. Sabotaz otwarcia obudowy jest aktywny w momencie otwarcia ostony obudowy a wraca do stanu
normalnego po zamknieciu obudowy urzadzenia. Sabotaz Scienny znajdujacy sie z tytu obudowy jest
docisniety w momencie prawidtowego jego montazu na powierzchni mocowania. Jesli obudowa zostanie
oderwana od sciany sabotaz zostanie aktywowany. Nalezy upewni¢ sie, ze powierzchnia montazowa jest
gtadka i wolna od przeszkdd, ktére uniemozliwig poprawny montaz urzadzenia.

6. Instalacja i okablowanie
Rozdziat opisuje jak zaprogramowac oraz podtgczy¢ urzadzenie.

6.1 Wybor miejsca instalacji

Uwaga! Przed ostatecznym zamontowaniem modutu i wspdtpracujgcych z nim urzadzen bezprzewodowych
nalezy bezwzglednie wykonac¢ testy lokalizacji (patrz rozdziat [904] ,Test lokalizacji urzadzen
bezprzewodowych).

Modut HSM2HOST nalezy zamontowaé w miejscu:
e Suchym.
e Utrzymujgcym temperature zgodnga ze specyfikacjg urzadzenia.
e W odlegtosci proporcjonalnej do zamontowanych urzadzen bezprzewodowych.
¢ tak wysoko jak to mozliwe. Zasieg moze ulec ograniczeniu w momencie kiedy urzgdzenie zostanie
zainstalowane na poziomie ponizej gruntu.
Nie nalezy:
¢ Instalowa¢ modutu w poblizu Zrédet potencjalnych zaktdcen elektrycznych (np. odbiorniki TV,
komputery, silniki elektryczne, wentylatory i klimatyzatory) oraz duzych metalowych obiektéw, ktére
mogtyby ekranowaé antene urzadzenia.
¢ Montowaé modutu wewnatrz obudowy centrali alarmowe;.
¢ Montowa¢ dodatkowych urzadzen do plastikowej obudowy modutu.

DSC. Wszelkie prawa zastrzezone. 5
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6.2 Podfgczenie modutu HSM2HOST

Uwaga! Nalezy odfaczy¢ zasilanie systemu (AC, DC, linia telefoniczna) przed podtgczeniem modutu do
magistrali Corbus.

Podtaczenie modutu HSM2HOST:

1.

CENTRALA ALARMOWA

6)[0)[6)[6)[%) %) [%)%) %)% %)%)

Nann

RED BLK YEL GRN

Po wykonaniu wszystkich niezbednych ol = |§
c @ > o
otgczen nalezy przywrdcic¢ zasilanie
p q y p y . MAGISTRALA
systemu alarmowego. Po wykonaniu CORBUS DO

Podczas gdy system alarmowy jest
odfagczony od  zasilania, nalezy
podtgczyé modut HSM2HOST do
czteroprzewodowe] magistrali Corbus
zgodnie z rysunkiem.

0]

<

powyzszych czynnosci mozna MODDEU
. . . A HSM2HOST

przystapi¢ do przypisywania urzadzen

bezprzewodowych i programowania

modutu.

@

Rysunek 1. Podtgczenie modutu do magistrali Corbus

6.3 Przypisywanie modutu HSM2HOST

Modut HSM2HOST musi zostaé najpierw przypisany do centrali alarmowej zanim jakiekolwiek bezprzewodowe
urzadzenia bedg mogty zostac przypisane do modutu. Podczas pierwszego uruchomienia systemu mozliwe jest
przypisanie modutu HSM2HOST lub pierwszej klawiatury z odbiornikiem bezprzewodowym. Aby to wykonac¢
nalezy:

1.

Podtgczyé modut do magistrali Corbus oraz wiaczy¢ zasilanie systemu, wiozy¢ baterie do klawiatury
bezprzewodowej.

Wocisng¢ jakikolwiek przycisk na klawiaturze by przypisa¢ jg do modutu HSM2HOST.
HSM2HOST zostanie automatycznie przypisany do centrali.

Alternatywnie mozna przypisa¢ modut HSM2HOST do systemu na dwa sposoby:
Sposéb 1 :

1.

Nalezy wejS¢ w tryb programowania instalatorskiego, sekcja [902][000] (Automatyczne przypisywanie
modutéw). Moduty zostang automatycznie wyszukane w nastepujgcej kolejnosci:

1) Klawiatury.

2) Moduty wejsc.

3) Moduty wyjsé.

4) HSM2HOST.

5) Modut weryfikacji audio.

6) Modut zasilacza 1 A.

2. Kiedy numer ID urzadzenia pojawi sie na wyswietlaczu wcisng¢ [*] by potwierdzi¢ modut.
Sposob 2:
1. Wejs¢ w programowanie instalatorskie, sekcja [902][001] (przypisywanie modutow).

2.

Wprowadzi¢ numer seryjny ID, ktdry znajduje sie na tylnej obudowie urzadzenia.

6.4 Usuwanie modutu HSM2HOST
Aby usungé modut HSM2HOST z systemu nalezy:
1. Wejs¢ w tryb programowania instalatorskiego, sekcja [902][106] (Usurn modut HSM2HOST).

2. Wcisng¢ [*] aby usungé¢ modut.

6.5 Montaz modutu

Po znalezieniu prawidtowej lokalizacji, zamontowaé¢ modut
uwzgledniajac:

1.

Przeprowadzi¢ przewody magistrali Corbus przez kanaty
przewodowe znajdujgce sie z tytu obudowy.
Zamontowac urzadzenie do podtoza przy uzyciu wkretow
dostarczonych w zestawie.

Wiaczy¢ sabotaz scienny, mocujac ptytke sabotazu do powierzchni
montazowe;.
Rysunek 2 Montaz modutu HSM2HOST

DSC. Wszelkie prawa zastrzezone.




HSM2HOST - Instrukcja instalacji i programowania

6.6 Pozostate opcje
W tabeli ponizej opisano pozostate funkcje, ktére mozna wykona¢ z poziomu programowania modutu
HSM2HOST.

Numer sekgcji Czynnos¢

[902][106] Usuniecie modutu HSM2HOST z systemu

[903][106] Potwierdzenie przypisania modutu HSM2HOST

[000][806] Programowanie nazwy modutu HSM2HOST

[900][461] Wyswietlenie informacji o modelu modutu HSM2HOST

7. Programowanie urzadzen bezprzewodowych.
Rozdziat ten opisuje jak przypisac i zaprogramowac do centrali alarmowej bezprzewodowe urzgdzenia takie
jak kontaktrony, czujki PIR, sygnalizatory i inne.

[804][000] Przypisywanie urzgdzen bezprzewodowych
Po przypisaniu do systemu modutu HSM2HOST mozna przejs¢ do przypisywania kolejnych urzadzen
bezprzewodowych. Aby to zrobi¢ nalezy:

1.
2.

Nouvew

Po wejsciu w tryb programowania instalatorskiego, wybraé sekcje [804][000].

Aktywowac urzadzenie bezprzewodowe (patrz instrukcja urzgdzenia) by przypisac¢ lub wprowadzi¢ numer
ID urzadzenia. Centrala okresli typ urzadzenia, ktére zostato przypisane oraz zaproponuje mozliwe opcje
programowania dostepne dla danego typu urzgdzenia. Opcje urzadzen bezprzewodowych zamieszczono
w tabeli ponizej:

Urzadzenia Opcje programowania
Linie bezprzewodowe (01) Typ linii

(02) Wybor podsystemu
(03) Nazwa linii

Piloty bezprzewodowe (01) Wybor podsystemu
(02) Nazwa uzytkownika

Sygnalizatory bezprzewodowe (01) Wybor podsystemu
(02) Nazwa sygnalizatora

Retransmitery (01) Nazwa retransmitera

Przy uzyciu kursorow <> wybrac zgdane opcje lub wprowadzi¢ numer opcji.

Przewingc liste dostepnych opcji , wprowadzi¢ numer lub wpisac tekst.

Wocisngé [*] by zaakceptowac wybor i przejs¢ do nastepnej opgji.

Po skonfigurowaniu wszystkich opcji, system poprosi o przypisanie kolejnego urzadzenia.
Powtdrzy¢ powyzszg procedure by przypisa¢ pozostate urzgdzenia bezprzewodowe.

Uwaga' Programowane opcje wymienione powyzej moga zostaé zmienione w kazdej chwili uzywajac sekgji
[804][911] Modyfikacja urzadzen.

[804][001]-[716] Konfiguracja urzadzen bezprzewodowych
Aby skonfigurowac ustawienia urzadzen bezprzewodowych nalezy:

1.

Wejs¢ w tryb programowania instalatorskiego, sekcja [804] po czym wybraé jedng z dostepnych ponizej
podsekcji:

Podsekcje Opis

[001]-[128] |konfiguracja linii bezprzewodowych
[551]-[556] | konfiguracja sygnalizatoréw bezprzewodowych
[601]-[632] |konfiguracja pilotéw bezprzewodowych
[701]-[716] |konfiguracja klawiatur bezprzewodowych

Uzy¢ przyciskow kursoréw <> lub wprowadzi¢ numer sekcji, by wybraé urzagdzenie do konfiguracji.

Uzy¢ przyciskédw kursoréow <> lub wprowadzi¢ numer, by wybra¢ dostepne opcje konfiguracji urzadzenia.
Wiecej informacji znajduje sie w instrukc;ji instalacji i programowania danego urzadzenia.

Wocisng¢ [*] by zaakceptowac wybor i przejs¢ do nastepnej opcji.

Po skonfigurowaniu wszystkich opcji, system wrdci do gtdwnego menu konfiguracji urzadzen.

Powtdrzy¢ powyzszg procedure by zmieni¢ ustawienia pozostatych urzadzen bezprzewodowych.

DSC. Wszelkie prawa zastrzezone. 7
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[804][801] Detekcja zaktdocen radiowych
Detekcja zaktécen radiowych moze by¢ wiaczona lub wytgczona. Kiedy detekcja zaktdcen radiowych jest
wtgczona, w momencie ich wystgpienia zdarzenie to bedzie zapisane do rejestru zdarzen oraz jezeli tak
zaprogramowano, informacja o nim zostanie wystana do stacji monitorowania.
Aby zmieni¢ ustawienia detekcji zaktdcen radiowych nalezy:
1. Wejs¢ w tryb programowania instalatorskiego, nastepnie wprowadzi¢ sekcje [804] po czym wejs¢ w
podsekcje [801]. Uzy¢ przyciskdw kursoréw <> lub wprowadzi¢ numer aby wybraé opcje:
Opis opcji w tabeli ponizej:

00 | Wtaczenie / wytacznie | Detekcja zaktdcen radiowych iich raportowanie wigczone / wytgczone

01 [UL20/20 - USA Zaktécenia radiowe przez 20 sekund

02 |EN 30/60 — Europe 30 sekund zaktécen radiowych w okresie 60 sekund

Jak w ”EN 30/60 — Europe” z tg rdznica, ze raport do stacji monitorowania

03 |Class 6 30/60 British zostanie wystany gdy czas trwania zaktdcen radiowych przekroczy 5 minut.

2. Wecisng¢ [*] by zaakceptowac wybdr.

3. Wocisngé [#] by wyjsé z podsekgji.

[804][802] Okno nadzoru urzadzen bezprzewodowych

Ta opcja stuzy do zaprogramowania czasu nieobecnosci urzgdzen bezprzewodowych w systemie, po ktérym

zostanie wygenerowana usterka.

Uwaga! Dla instalacji, zgodnych z normga EN, okno nadzoru urzadzen bezprzewodowych powinno zostac

zaprogramowane na 1 lub 2 godziny. Kiedy zaprogramowano opcje 06 (po 24 godzinach), ktdra konfiguruje

system do generowania usterki nadzoru po nieobecnosci urzgdzenia przez czas 24 godziny ,to czujki dymu

generujg usterke nadzoru maksymalnie po uptywie 18 godzin, przy wyfaczonej opcji 200 sekund okna

nadzoru.

Aby zmieni¢ ustawienia okna nadzoru urzadzen bezprzewodowych nalezy:

1. Wejs¢ w tryb programowania instalatorskiego, nastepnie wprowadzi¢ sekcje [804] po czym wejs¢ w
podsekcje [802].

2. Uzy¢ przyciskdw kursoréw <> lub wprowadzi¢ numer aby wybra¢ opcje:

00 |Wrtaczenie / wytgczenie
01 |po 1godzinie

02 |po 2 godzinach

03 |po 4 godzinach

04 |po 8 godzinach

05 |po 12 godzinach

06 |po 24 godzinach

3. Wocisng¢ [*] by zaakceptowac wybdr.

4. Wecisngc¢ [#] by wyjs¢ z podsekcji.

[804][810] Pierwszy zestaw opcji bezprzewodowych

Aby zmieni¢ ustawienia pierwszego zestawu opcji bezprzewodowych nalezy:

1. Wejs¢ w tryb programowania instalatorskiego, wybra¢ sekcje [804] po czym wejs¢ w podsekcje [810].
2. Uzy¢ przyciskdw kursoréw <> lub wprowadzié numer opcji aby wybra¢:

01 | Brak testu RF Opcja wigczona: System nie bedzie mdgt by¢ wigczony w dozér jezeli bedzie
wystepowata usterka nadzoru urzadzenia bezprzewodowego. W tym przypadku
zostanie wygenerowana usterka ,Brak testu RF”.

Opcja wytgczona: System bedzie mogt by¢ wtgczony w dozér jezeli bedzie
wystepowata usterka nadzoru urzadzenia bezprzewodowego.

02 | Nadzor urzadzen | Opcja wigczona: Jezeli podczas wtgczenia systemu w tryb wyjscia wystgpi usterka
bezprzewodowych | nadzoru lub zaktécen radiowych, system aktywuje gtosng sygnalizacje Bell, zdarzenie

/ zostanie zapisane do rejestru zdarzen, oraz zostanie wystany kod raportujacy na
alarm zaktécen stacje monitorowania.
radiowych Opcja wytagczona: Usterka nadzoru lub zaktécen radiowych podczas dozoru nie

spowoduje gtosnej sygnalizacji Bell. Zdarzenie to nie zostanie zapisane do rejestru
zdarzen a kod raportujacy nie zostanie wystany do stacji monitorowania.

8 DSC. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Opcja wtgczona: Sabotaze modutu zapisywane sg do rejestru zdarzen oraz jezeli tak
Sabotaz zaprogramowano kody raportujgce zostang wystane na stacje monitorowania.
modutu Opcja wytgczona: Sabotaze modutu nie sg zapisywane do rejestru zdarzen oraz kody
raportujgce nie zostang wystane na stacje monitorowania.

03

Opcja wigczona: Linie pozarowe nadzorowane sg co 200 sekund. Jesli urzgdzenie nie
zgtosi sie w tym czasie, usterka nadzoru zostanie wygenerowana.

Nadzor linii Opcja wytgczona: Linie pozarowe nadzorowane sg z oknem nadzoru zaprogramowanym
pozarowych |w sekcji [802]. Okno nadzoru moze by¢ zaprogramowane na najwiekszg wartosc (24
godziny), jednak w przypadku tych urzadzen okno to bedzie wynosito maksymalnie 18
godzin.

04

3. Wocisng¢ [*] by zaakceptowac wybor, nastepnie wcisngc [#] by wyjsé z podsekgji.

[804][841] Opcje weryfikacji wizualnej

Aby zmienié¢ ustawienia opcji weryfikacji wizualnej nalezy:

1. Wejs¢ w tryb programowania instalatorskiego, wybra¢ sekcje [804] po czym wejs¢ w podsekcje [841].
2. Uzy¢ przyciskow kursorow <> lub wprowadzi¢ numer aby wybrac opcje:

ON: Czujki PIR z kamerg wykonujg zdjecia podczas alarmu.
OFF: Wykonywanie zdje¢ wytaczone.

01 Alarm + 5 minut

[002] | Czas okna podgladu 02 Alarm + 15 minut

03 Alarm + 1 godzina

01 Przycisk Pozar wiaczenie/wytacznie

02 Alarm pod przymusem wigczenie/wytgcznie

03 Przycisk Pomoc wtgczenie/wytgcznie

04 Przycisk Panika wtgczenie/wytgcznie

[001] | Weryfikacja wizualna

[003] | Podglad innych alarmow

[804][901]-[905] Usuwanie urzadzen bezprzewodowych

Aby usunac ktérekolwiek z urzadzen bezprzewodowych nalezy:

1. Wejs¢ w tryb programowania instalatorskiego, wybrac sekcje [804], po czym wybraé jedng z dostepnych
ponizej podsekgcji :

Podsekcja |Opis

[901] Usuwanie linii bezprzewodowych

[902] Usuwanie pilotow bezprzewodowych

[903] Usuwanie sygnalizatorow bezprzewodowych
[904] Usuwanie retransmiteréw bezprzewodowych
[905] Usuwanie klawiatur bezprzewodowych

2. Wybra¢ urzadzenie do usuniecia uzywajgc przyciskdw kursorow lub przejs¢ bezposrednio do
konkretnego urzadzenia wprowadzajgc numer.

3. Wcisngc¢ [*] by zaakceptowac wybdr, lub [#] by wyjsc.

[804] [921]-[925] Wymiana urzadzen bezprzewodowych

Uzy¢ tych opcji by wymienic¢ uszkodzone urzadzenie na nowe zachowujac przy tym poprzednig konfiguracje.

Korzystajac z tej opcji nie ma potrzeby wczesniejszego wyprogramowania uszkodzonego urzadzenia z

systemu. By wymienié urzgdzenie bezprzewodowe nalezy :

1. Wejs¢ w tryb programowania instalatorskiego, nastepnie wprowadzi¢ sekcje [804] po czym wybrac jedng z
dostepnych ponizej podsekcji :

Podsekcja | Opis

[921] Wymiana czujek bezprzewodowych

[922] Wymiana pilotéw bezprzewodowych

[923] Wymiana sygnalizatorow bezprzewodowych
[924] Wymiana retransmiterow bezprzewodowych
[925] Wymiana klawiatur bezprzewodowych

2. Wocisngc [*] by wybrac podsekcje. Pierwsze dostepne urzgdzenie zostanie wyswietlone.

3. Wybra¢ urzadzenie do wymiany uzywajgc przyciskdw kursoréw <> albo przejs¢ bezposrednio do
konkretnego urzadzenia wprowadzajgc numer.

4. Wecisngé [*], nastepnie aktywowac urzadzenie lub wprowadzi¢ numer ID urzgdzenia. Informacja o
przypisaniu nowego urzgdzenia zostanie potwierdzona komunikatem na wyswietlaczu klawiatury.

DSC. Wszelkie prawa zastrzezone. 9
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[804][990][001-005] Wyswietlenie wszystkich urzadzen

Podsekcja stuzy do przegladu wszystkich przypisanych urzadzen bezprzewodowych oraz ich numerdéw ID. By
przejrze¢ informacje o urzadzeniach bezprzewodowych nalezy:

1. Wejs¢ w tryb programowania instalatorskiego, wprowadzi¢ sekcje [804] [990] po czym wybrac¢ jedng z
dostepnych ponizej podsekcji:

[001] — linie bezprzewodowe

[002] — retransmitery bezprzewodowe

[003] — sygnalizatory bezprzewodowe

[004] — piloty bezprzewodowe

[005] — klawiatury bezprzewodowe

2. Wecisng¢ [*] by wybrac typ urzadzenia. Pierwsze dostepne urzgdzenie zostanie wyswietlone.

3. Uzy¢ przyciskdw kursorow <> by przejrze¢ przypisane urzadzenia.

Uwagal! Ta opcja nie jest w petni obstugiwana przez klawiatury LED i ikonowe.

[804][999] Przywrdcenie modutu do ustawien fabrycznych
WYybor tej sekcji spowoduje przywrdcenie opcji modutu HSM2HOST do ustawien fabrycznych.

[904] Test lokalizacji urzadzen bezprzewodowych

Test ten stosuje sie do okreslenia sity sygnatu dla urzadzen bezprzewodowych, moze byé wykonany z poziomu
klawiatury lub z poziomu urzadzenia bedacego w trybie testu. Ponizszy opis odnosi sie do testu
wykonywanego z poziomu klawiatury. Informacje na temat testu z poziomu urzgdzenia mozna znalezé¢ w
instrukcji dostarczonej wraz z urzadzeniem. Test lokalizacji dostepny jest dla urzadzen:

Test urzagdzen bezprzewodowych indywidualnie dla kazdej
linii. Linie na ktorych zaprogramowane sg kontaktrony muszg
zostac naruszone w celu wykonania testu.

[904][001]- |Test lokalizacji linii
[128] bezprzewodowych

[904][521]- |Test lokalizacji retransmiteréw | Test kazdego przypisanego retransmitera bezprzewodowego.

[528] bezprzewodowych [521]-[528] dla retransmiteréw od 1 do 8
[904][551]- |Test lokalizacji sygnalizatoréow | Test kazdego przypisanego sygnalizatora bezprzewodowego.
[566] bezprzewodowych [551] —[566] dla sygnalizatoréw od 1 do 16

Test kazdego pilota bezprzewodowego. Po wejsciu w tg

[904]{601]- | Test lokalizacji pilotow podsekcje wcisngc przycisk na pilocie by rozpoczac test.

[632] bezprzewodowych [601]-[632] dla pilotéw od 1-32
[904][701]- |Test lokalizacji klawiatur Test kazdej klawiatury bezprzewodowe;.
[716] bezprzewodowych [701]-[716] dla klawiatur od 1-16

Dostepne sg dwa rodzaje wynikdéw testu:

. 24 godzinny: Srednia sita sygnatéw rejestrowana przez 24 godziny.

. Aktualny: Aktualna sita sygnatu.

Migajgca dioda Usterki wskazuje na zaktdcenia radiowe. Wskazania w zaleznosci od klawiatury mogg by¢
nastepujace:

LCD lkonowa* |LED+ |Status

Sygnat Silny 1 9 Bardzo dobra sita sygnatu

Sygnat Dobry 2 10 Dobra sita sygnatu

Sygnat Staby 3 11 Staba sita sygnatu

Brak testu 5 13 Informaqa' zos"Fanle wyswietlona jezeli nie wykonano
testu lokalizacji.

Brak testu 5 13 Srednia sita sygnafévy rej:est,rowana przez 24 godziny w
przypadku testowania pilotéw bezprzewodowych.

* - Dla klawiatur ikonowych, cyfra 1 wskazuje wynik testu 24 godzinnego, cyfra 2 wskazuje aktualny wynik
testu.

+ - Dla klawiatur led, pierwsza dioda led wskazuje wynik testu 24 godzinnego, druga dioda led wskazuje
aktualny wynik testu.

10 DSC. Wszelkie prawa zastrzezone.
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8. Arkusze programowania
Rozdziat zawiera arkusze programowania, ktére nalezy uzupetnié o zaprogramowane dane. Wszystkie opcje
konfiguracji dostepne sg po wejsciu w programowanie instalatorskie [*][8][kod instalatora]

[902] 000 - Automatyczne przypisywanie modutéw

001- Reczne przypisywanie modutow

P i i duté
reypisywanie moguiow 002 - Wybér adresu klawiatury (LED, Ikonowe)

003— Wybor adresu klawiatury (LCD)
101- Usuwanie klawiatur

102—- Usuwanie modutéw wejs¢

103- Usuwanie modutéw wyjsé
106— Usuwanie modutu HSM2HOST

108— Usuwanie modutu weryfikacji audio

Usuwanie modutéw

109- Usuwanie modutu zasilacza.

[903] 001- Potwierdzanie klawiatur
002- Potwierdzanie modutéw wejs¢

003- Potwierdzanie modutéw wyjs¢
006— Potwierdzanie modutu HSM2HOST
008- Potwierdzanie modutu weryfikacji audio

Potwierdzanie modutow

009- Potwierdzanie modutéw zasilacza.

Programowanie nazw urzadzen
[000] Nazwy modutow

[801] | Nazwy klawiatur (1 x 14 znakéw) [802] | Nazwy modutéw wejéé (1 x 14 znakdw)
001: 009: 001: 009:
002: 010: 002: 010:
003: 011: 003: 011:
004 012: 004 012:
005: 013: 005: 013:
006: 014: 006: 014.
007: 015: 007: 015:
008: 016: 008: 016:
[803] | Nazwy modutéw wyjsé (1 x 14 znakdw) [806] | Nazwa modutu HSM2HOST (1 x 14 znakdow)
001: 009: 01:
002: 010: [809] | HSM2300 Nazwa modutu zasilacza (1 x14
003: 011: znakéw)
004: 012: o1:
005: 013: 02:
006: 014:
007: 015: 03:
008: 016: 04:
[810] | HSM2204 Nazwa modutu zasilacza z wyjéciami || [820] | Nazwy sygnalizatoréw (1 x 14 znakéw)
PGM (1 x 14 znakdw) 001: 009:
01: 002: 010:
02: 003: 011:
03: 004: 012:
005: 013:
04: 006: 014:
007: 015:
008: 016:

DSC. Wszelkie prawa zastrzezone.
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[821] | Nazwy retransmiteréw (1 x 14 znakéw)

01:
02:
03:
04:
05:
06:
07:
08:

[804] Programowanie urzadzen bezprzewodowych

[000] | przypisywanie urzadzeri bezprzewodowych

Linie

Piloty
Sygnalizatory
Klawiatury
Retransmitery

[804][000] Przypisanie urzadzen bezprzewodowych - linie

Linia Nazwa linii Typ linii Podsystem Linia Nazwa linii Typ linii Podsystem

[804][000] Przypisywanie urzadzen bezprzewodowych - piloty

Pilot | Podsystem | Uzytkownik Nazwa Pilot | Podsystem | Uzytkownik Nazwa
1 17
2 18
3 19
4 20
5 21
6 22
7 23
8 24
9 25
10 26
11 27
12 28
13 29
14 30
15 31
16 32

12 DSC. Wszelkie prawa zastrzezone.
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[804][000] Przypisywanie urzgdzen bezprzewodowych - sygnalizatory

,_
©

Podsystem

Nazwa sygnalizatora

Lp. | Podsystem

Nazwa sygnalizatora

9

10

11

12

13

14

15

NINO|N|H|IWIN|F

16

[804][000] Przyp

isywanie urzadzen bezprzewodowych - klawiatury

,_
T

Podsystem

Nazwa klawiatury

Lp. | Podsystem

Nazwa klawiatury

9

10

11

12

13

14

15

(N[N IWIN|F-

16

[804][000] Przypisywanie urzadzen bezprzewodowych - retransmitery

,_
©

Nazwa retransmitera

(NN IWIN|F

DSC. Wszelkie prawa zastrzezone.
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[804][001]-[128] Konfiguracja opcji linii bezprzewodowych 1-128

Linia

[001] - Opcje przetaczalne

[005] - Kontrast obrazu

V |01 - Dioda LED 01 - Kontrast obrazu - 3
V |02 - Kontaktron 02 - Kontrast obrazu - 2
03 - Dodatkowe wejscie 03 - Kontrast obrazu - 1
V |04 - Nadzor 04 - Kontrast obrazu - 0
05 - Nie uzywane 05 - Kontrast obrazu + 1
06 - Nie uzywane 07 - Kontrast obrazu + 2
07 - Nie uzywane 08 - Kontrast obrazu + 3
08 - Nie uzywane [006] - Zasieg detekcji
09 - Wysoka czutos¢ na wstrzgsy 01 - Zasieg maty
10 - Nie uzywane 02 - Zasieg sredni
V |11 - 24 godziny/Noc 03 - Zasieg duzy
12 - Sygnalizacja akustyczna [007] - Czutosc¢ detekcji
13 - Nie uzywane 01 - Niska czutos¢
V |14 - Alarm pozarowy 02 - Srednia czutoéé
15 - Nie uzywane 03 - Wysoka czutosc
16 - Nie uzywane 04 - Standard UL
[002] - Wybdr parametryzacji
dodatkowego wejscia [011] - Opcje przetaczalne kamery
przewodowego
00 - Wejscie nieaktywne 01 - Kolor
V |01 - Pojedynczy rezystor SEOL 02 - Wysoka rozdzielczosé¢
02 - Styki normalnie otwarte NO 03 - Niska jakos¢
03 - Styki normalnie zamkniete NC 04 - Mikrofon
04 - Podwdjny rezystor DEOL 09 - Zasilanie AC
[003] - Czas uspienia czujki [016] - Licznik impulséw
y |01~ Cauika nieaktywna 001 - 002 (Fabrycznie 002)
(gdy system wytaczony)
02 - Brak opdZnienia [018] - Czuto$¢ czujnika wstrzagsowego
03 - 5 sekund opdznienia 001 - 019 (Fabrycznie 008)
04 - 15 sekund opdZnienia [019] - Ostrzezenie o wysokiej temperaturze
05 - 30 sekund opdznienia +/- 000 - 999 (Fabrycznie 999)
06 - 1 minutowe opoznienie [020] - Alarm wysoka temperatura
07 - 5 minut opdznienia +/- 000 - 999 (Fabrycznie 999)
08 - 10 minut opdZznienia [021] - Ostrzezenie o niskiej temperaturze
09 - 20 minut opdznienia +/- 000 - 999 (Fabrycznie 999)
10 - 60 minut opdZnienia [022] - Alarm niska temperatura
[004] - Jasnos¢ obrazu +/- 000 - 999 (Fabrycznie 999)
01 - Jasnos¢ obrazu - 3
02 - Jasnos¢ obrazu - 2
03 - Jasnos¢ obrazu - 1
V |04 - Jasnosé obrazu - 0
05 - Jasnos$¢ obrazu + 1
06 - Jasnos$¢ obrazu + 2
07 - Jasnos$¢ obrazu + 3
14 DSC. Wszelkie prawa zastrzezone.
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[804][551]-[566] Konfiguracja sygnalizatoréw bezprzewodowych 1-16

Sygnalizator #

Opcje przetaczalne

sygnalizatorow

optyczna

[000] - lPrzyplsanle do 12345678
podsystemow
[001] - Opcje przetaczalne [002] - Sygnalizacja [004] - Sygnalizacja wtgczenia/

wyltgczenia systemu

V |01 - Alarm pozarowy

01 - Wytaczona

01 - Wytaczona

V |02 - Alarm tlenku wegla V |02 - Ograniczona czasowo V |02 - Tylko akustyka
V |03 - Alarm wtamaniowy 03 - Do czasu wytaczenia 03 - Tylko optyka
systemu
V |04 - Alarm zalania woda [003] y Sygnall'zla'qa czasu 04 - Optyka i akustyka
na wyjscie /wejscie
05 - Nie uzywane V |01 - Wytaczona [005] o Poziom  glosnosci
sygnalizacji
06 - Alarm sabotazowy 02 - Wtaczona 01 - Niski
L 03 - wt tylk . .
07 - Diody aktywnosci . ac.z,"f‘a yiow V |02 - Sredni
trybie wyjscia
08 - Nie uzywane 03 - Wysoki

09 - Zasilanie AC

10-Wrazz
V | powiadomieniem brzeczyka
klawiatury

V |11 - Dzwiek gongu

V |12 - Sygnalizacja usterek

[804][601]-[632] Konfiguracja pilo

OW bezprzewodowych 1-32

[000] - Przypisanie do podsystemdw (Fabrycznie 01)
[001]-[005] - Programowanie przyciskow funkcyjnych pilotow (Fabrycznie: Przycisk 1: 04, Przycisk 2: 03,
Przycisk 3: 01, Przycisk 4: 52, Przycisk 5: 21)

00 |Nie uzywane 16 |Szybkie wyjscie

01 |Woytaczenie z dozoru 17 | Witaczenie wewnetrzne

02 Natychmiastowe wigczenie w tryb 21 | Aktywacja wyjscia uzytkowego 1
domowy

03 | Wtaczenie w tryb domowy 22 | Aktywacja wyjscia uzytkowego 2

04 | Wtaczenie w tryb wyjscia 23 | Aktywacja wyjscia uzytkowego 3

05 |[*][9] bez czasu na wejscie 24 | Aktywacja wyjscia uzytkowego 4

06 |Gong wiaczenie/wytgczenie 29 |Przywrdcenie grupy blokad

07 |Testsystemu 33 | Przywrdcenie blokad

09 |Wtaczenie w tryb nocny 51 |Alarm Pomocy

12 | Globalne wigczenie domowe 52 |Alarm Panika

13 | Globalne wiaczenie w tryb wyjscia

14 | Globalne wytgczenie

[011] - Opcje przetaczalne pilotéw bezprzewodowych (Fabrycznie 01)
[020] - Przypisanie pilotéw bezprzewodowych do uzytkownikéw (Fabrycznie 00 - pilot nie przypisany)
[601] - [632] - Piloty bezprzewodowe 1 - 32 (powieli¢ ile wymagane)

Pilot #

Podsystem

Przycisk funkcyjny

Nadzér Tak Nie

Numer uzytkownika

12345678

DSC. Wszelkie prawa zastrzezone.
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[804][701]-[716] Konfiguracja klawiatur bezprzewodowych 1-16 (powieli¢ ile wymagane)
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Klawiatura #

[000]

Przypisanie do
podsystemoéw

00 - Globalna

03 - Podsystem 3

06 - Podsystem 6

V |01 - Podsystem 1

04 - Podsystem 4

07 - Podsystem 7

02 - Podsystem 2

05 - Podsystem 5

08 - Podsystem 8

Opcje programowania przyciskéw funkcyjnych klawiatur

. L Globalne wtgczenie Aktywacja lokalnego
01| Przycisk nie uzywany |13 2wykte 31 PGM 61 Podsystem 1
Natychmiastowe wi. .
02 14| Globalne wytgczenie |32 Blokada 62 Podsystem 2
domowe
Wiaczenie w trybie . - L
03 16 Szybkie wyjscie 33| Przywrdcenie blokady |63 Podsystem 3
domowym
04 Wchzen|.e1 v_vtryble 17 Uaktywn_lem_e linii wew/ 31 Prografnowanle_: kodéw 64 Podsystem 4
wyjscia sypialnianych uzytkownika
*1[9] wit ieb St ie Wyjsci .
05 Il ],, qczenllle. & 21 ergwame ylsciem 35| Menu kodu gtéwnego |65 Podsystem 5
opozZ. na wejscie Uzytkowym nr 1
06 [*1[4] Wtacz/wytacz 2 Ster9wan|e Wyijsciem 36 Ue_qkty_w. linii wew. 66 Podsystem 6
Gong Uzytkowym nr 2 sypialnianych/nocnych
07 Test systemu 23 Stergwanle Wyjsciem 37 Program'owanle czasu 67 Podsystem 7
Uzytkowym nr 3 i daty
09 Wiaczenie w trybie 24 Stergwanle Wyjsciem 39 Menu usterek 68 Podsystem 8
nocnym Uzytkowym nr 4
1 Wt. zwykte b('ez czasu |, o Przywrécenie grupy 40 Pamie alarméw
na wej. blokad
Globalne wtaczenie
12 30 Szybka blokada
domowe
- Przycisk - Przycisk
. . [001] - Przycisk funkcyjny [093] rzycls . [005] .rZVCIS
Przycisk funkcyjny: 1 (Fabrycznie 03) funkcyjny 3 (Fabrycznie funkcyjny 5
¥ 06) (Fabrycznie 16)
4] - Przycisk
[002] - Przycisk funkcyjny funk[coqn] 4 (::Zaylgscznie
2 (Fabrycznie 04) yiny 22) ¥

[011] Programowanie zacisku I/O klawiatury (Numer Lin

i lub numer wyjscia PGM, Fabrycznie: 000)

Czas impulsu (Fabrycznie: 00 minut)

1924) PrEACLP IR\ GIRERINRUA P 01 | Przyrisk ROZARw ety znie: 05 sekund)
V |02 |Przycisk POMOC aktywny
V |03 |Przycisk PANIKA aktywny
V |04 |Wyswietlanie kodu dostepu lub znakéw , X"
[022] Drugi zestaw opciji klawiatury V |01 |Wyswietlanie lokalnego zegara
02 |Zegar wyswietla czas w trybie 24 godzinnym
v lo3 Automatyczne kolejne wyswietlanie linii w pamieci
alarmoéw
V |05 |Witgczenie diody zasilanie w klawiaturze
V |06 |Dioda zasilanie swieci gdy AC obecne
V |07 |Wysw. inform. o alarmach w dozorze
V |08 |Automatyczne kolejne wyswietlanie linii otwartych
[023] Trzeci zestaw opcji klawiatury 01 |Dioda Dozér aktywna podczas uspienia klawiatury
V |02 |Klawiatura wyswietla status uzbrojenia
03 |Dodatkowy zacisk w klawiaturze jako wyjscie PGM
07 |Wyswietlanie temperatury
08 | Ostrzezenie o niskiej temperaturze
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[030]

Komunikat na wyswietlaczu LCD:

[031] |Liczba wygaszen komunikatu na klawiaturze (dane z zakresu 000-255, Fabrycznie: 000)
[041] |Przypisywanie czujnika wewnetrznej temperatury do linii
[042] |Przypisywanie czujnika zewewnetrznej temperatury do linii
[101] - [228] Programowanie dZzwieku gongu 00 |Wytaczony dzwiek gongu
V | 01 |6 krotkich dzwiekow
02 |Dzwiek ,Bing-Bing”
03 | Dzwiek , Ding-Dong”
04 | Modulowany sygnat alarmowy
05 | Nazwa linii
[804][801]Detekcja zaktdcen radiowych ||[804][802]0kno nadzoru [804][810]0pcje bezprzewodowe
01 |Wytaczona 01 |Po 1 godzinie 01 |Brak testu RF
02 |UL20/20 V | 02 |Po 2 godzinach Nadz6r urzadzen
bezprzewodowych/
vV | 03 |EN30/60 03 |Po 4 godzinach Vol 02 sakiécen
04 |Class 6 30/60 04 |Po 8 godzinach radiowych
05 |Po 12 godzinach 03 Sabot,az 'm'c')dufu
04 Nadzér linii
06 |Po 24 godzinach pozarowych 200s

[804][841] Opcje weryfikacji wizualnej

01 - wigczona

001  |Weryfikacja wizualna V02 - wytaczona
V 01-Alarm +5 min
002 Czas rejestracji 02 - Alarm + 15 min
03 - Alarm + 1 godz.
V |Alarm pozarowy
003 |inne alarmy z Alarm pod przymusem

Alarm pomoc
V  Alarm panika

[804][901]-[905] Usuwanie urzadzen bezprzewodowych

[901]
[902]
[903]
[904]
[905]

Usuwanie linii bezprzewodowych

Usuwanie pilotéw bezprzewodowych
Usuwanie sygnalizatorow bezprzewodowych
Usuwanie retransmiterow bezprzewodowych
Usuwanie klawiatur bezprzewodowych

[804][921]-[925] Wymiana urzadzen bezprzewodowych

[921]
[922]
[923]
[924]
[925]

Wymiana linii bezprzewodowych

Wymiana pilotéw bezprzewodowych
Wymiana sygnalizatoréw bezprzewodowych
Wymiana retransmiterow bezprzewodowych
Wymiana klawiatur bezprzewodowych

[804][990] Wyswietlenie urzadzen bezprzewodowych

[001]
[002]
[003]
[004]
[005]

Wyswietlenie linii bezprzewodowych
Wyswietlenie pilotow bezprzewodowych
Wyswietlenie sygnalizatoréw bezprzewodowych
Wyswietlenie retransmiteréw bezprzewodowych
Wyswietlenie klawiatur bezprzewodowych

DSC. Wszelkie prawa zastrzezone.
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WAZNE — PRZECZYTAC UWAZNIE: Oprogramowanie DSC zakupione
z odpowiednimi produktami i komponentami lub bez nich jest objgte prawna ochrong wiasnosci intelektualnej i moze zosta¢ zakupione zgodnie z warunkami nastgpujacej umowy
licencyjnej:

« Umowa licencyjna dla uzytkownika koncowego (,,EULA”, End-User License Agreement) jest prawnie wigzaca umowa migdzy Uzytkownikiem (firma, osobg fizyczna lub jednostka,
ktora nabyta to Oprogramowanie
i powigzany z nim Sprzgt) a firmg Digital Security Controls, oddzialem firmy Tyco Safety Products Canada Ltd. (,,DSC”), producentem zintegrowanych systemow bezpieczenstwa i
tworcg tego oprogramowania i wszelkich powigzanych produktow i komponentéw (,,SPRZETU”), ktore Uzytkownik nabyt.

« Jesli produkt-oprogramowanie firmy DSC (,,PRODUKT-OPROGRAMOWANIE” lub ,,OPROGRAMOWANIE”) jest przeznaczone do wspolpracy z towarzyszacym SPRZETEM, a
nowy SPRZET nie zostat dostarczony, Uzytkownik nie ma prawa uzywac, kopiowa¢ ani instalowa¢ OPROGRAMOWANIA. OPROGRAMOWANIE obejmuje programy komput-
erowe i moze obejmowac pokrewne noéniki, materiaty drukowane oraz dokumentacje ,,online” lub w formacie elektronicznym.

» Wszelkie oprogramowanie dostarczone z OPROGRAMOWANIEM, ktore jest powigzane z osobng umowa licencyjng dla uzytkownika koncowego, jest udostgpniane Uzytkownikowi
zgodnie z postanowieniami danej licencji.

Przez zainstalowanie, skopiowanie, pobranie, przechowywanie, uzyskiwanie dostgpu lub korzystanie w inny sposob z OPROGRAMOWANIA, Uzytkownik wyraza zgodg na przestrze-
ganie warunkow niniejszej Umowy Licencyjnej, nawet jesli ta Umowa Licencyjna stanowi modyfikacj¢ wezesniejszej umowy lub kontraktu. Jesli Uzytkownik nie wyraza zgody na
warunki tej Umowy Licencyjnej, firma DSC nie udziela Uzytkownikowi licencji na OPROGRAMOWANIE, a Uzytkownik nie ma prawa z niego korzystac.

LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE

Niniejsze OPROGRAMOWANIE jest chronione prawami autorskimi

i migdzynarodowymi umowami i ochronie praw autorskich, a takze innymi prawami

i umowami o ochronie wlasnosci intelektualnej. OPROGRAMOWANIE jest udostgpniane na podstawie licencji, a nie sprzedawane.

1. UDZIELENIE LICENCJI — Na mocy niniejszej Umowy Licencyjnej przyznaje si¢ Uzytkownikowi nast¢pujace prawa:

(a) Instalacja i uzytkowanie oprogramowania — kazda nabyta licencja udziela Uzytkownikowi prawa do jednej zainstalowanej kopii OPROGRAMOWANIA.

(b) Przechowywanie/Uzytkowanie w sieci — OPROGRAMOWANIA nie mozna instalowac¢, udostgpniaé, wyswietla¢, uruchamia¢, wspotuzytkowa¢ ani uzytkowaé jednocze$nie na
réznych komputerach, w tym na stacjach roboczych, terminalach ani innych urzadzeniach elektronicznych (,,Urzadzeniach™). Oznacza to, ze jesli Uzytkownik posiada wigcej niz jedna
stacjg robocza, Uzytkownik musi naby¢ licencj¢ dla kazdej stacji roboczej, na ktoreif OPROGRAMOWANIE bedzie uzywane.

(c) Kopia zapasowa — Uzytkownik moze tworzy¢ kopie zapasowa OPROGRAMOWANIA, jednak nie wigcej niz jedna kopi¢ zapasowa w danej chwili na jedng zainstalowana licencjg.
Uzytkownik moze tworzy¢ kopie zapasowe wylacznie do celow archiwizacji. Uzytkownik nie ma prawa tworzy¢ kopiit OPROGRAMOWANIA, w tym drukowanych materialow
dostarczonych

z OPROGRAMOWANIEM, inaczej niz w sposob jawnie dozwolony w tej Umowie Licencyjne;j.

2. INNE PRAWA I OGRANICZENIA

(a) Ograniczenie odtwarzania, dekompilacji i dezasemblacji — Odtwarzanie, dekompilacja i dezasemblacja OPROGRAMOWANIA jest zabroniona, z wyjatkiem sytuacji, gdy
niezaleznie od niniejszego ograniczenia dziatania takie sa dozwolone przez prawo wlasciwe i tylko w zakresie takiego zezwolenia. Uzytkownik nie moze dokonywa¢ zmian ani
wprowadza¢ modyfikacji OPROGRAMOWANIA bez pisemnego zezwolenia firmy DSC. Uzytkownik nie moze usuwa¢ informacji, oznaczen ani etykiet z OPROGRAMOWANIA.
Uzytkownik ma obowiazek powzia¢ zasadne kroki, aby zapewni¢ przestrzeganie warunkow niniejszej Umowy Licencyjnej.

(b) Rozdzielanie komponentéw — Na OPROGRAMOWANIE jest udzielana licencja jako na pojedynczy produkt. Komponentow skladowych oprogramowania nie mozna rozdziela¢ i
uzywac z wigeej niz jedng jednostka sprzgtowa.

(c) Jeden ZINTEGROWANY PRODUKT — Jeéli Uzytkownik nabyt OPROGRAMOWANIE razem ze SPRZETEM, wowczas udzielona licencja obejmuje OPROGRAMOWANIE i
SPRZET jako jeden zintegrowany produkt. W takim przypadku OPROGRAMOWANIA mozna uzywa¢ wylacznie razem ze SPRZETEM zgodnie z warunkami tej Umowy Licencyjne;j.
(d) Wynajem — Uzytkownik nie ma prawa wynajmowac, wypozycza¢ lub odstgpowa¢ OPROGRAMOWANIA. Uzytkownik nie ma prawa udost¢pnia¢ oprogramowania stronom
trzecim ani publikowa¢ go na serwerze lub w witrynie internetowe;.

(e) Przeniesienie oprogramowania — Uzytkownik moze przenies¢ wszystkie prawa wynikajace z niniejszej Umowy Licencyjnej wylacznie na zasadzie trwalej sprzedazy lub przekazania
SPRZETU, pod warunkiem, ze Uzytkownik nie zachowa zadnych kopii, przekaze calo$¢ produktu-OPROGRAMOWANIA (w tym wszystkie komponenty skfadowe, noéniki i materiaty
drukowane, wszelkie aktualizacje oraz t¢ Umowe Licencyjng), oraz pod warunkiem, Ze otrzymujacy wyrazi zgodg na warunki tej Umowy Licencyjnej. Jesli PRODUKT-
OPROGRAMOWANIE jest aktualizacjg, musza takze zosta¢ przekazane wszelkie poprzednie wersje PRODUKTU-OPROGRAMOWANIA.

(f) Rozwigzanie Umowy Licencyjnej — Niezaleznie od jakichkolwiek innych uprawnief, firma DSC ma prawo rozwiaza¢ niniejsza Umowg Licencyjna, jesli Uzytkownik nie przestrzega
jej warunkow i postanowien. W takim przypadku uzytkownik ma obowiazek zniszczy¢ wszystkie kopie tego OPROGRAMOWANIA

i wszystkie jego komponenty sktadowe.

(g) Znaki towarowe — Niniejsza Umowa Licencyjna nie udziela Uzytkownikowi zadnych praw do znakéw towarowych lub znakéw ustugowych firmy DSC ani jej dostawcow.

3. PRAWO AUTORSKIE — Wszystkie prawa wiasnosci oraz prawa wiasnosci intelektualnej do OPROGRAMOWANIA (lacznie z wszelkimi obrazami, fotografiami

i tekstem wchodzacymi w sktad OPROGRAMOWANIA), jak rowniez do zalaczonych materialow drukowanych oraz do wszelkich kopii tego OPROGRAMOWANIA, stanowig wias-
nos¢ firmy DSC lub jej dostawcow. Uzytkownik nie ma prawa kopiowa¢ materiatéw drukowanych dostarczonych z OPROGRAMOWANIEM. Wszystkie prawa wlasnosci oraz prawa
wiasnosci intelektualnej do tresci, do ktorych OPROGRAMOWANIE zapewnia dostgp, naleza do wiascicieli tych tresci i moga by¢ chronione prawem autorskim oraz innym usta-
wodawstwem i umowami mi¢dzynarodowymi o ochronie praw wlasnosci intelektualnej. Niniejsza Umowa Licencyjna nie daje Licencjobiorcy zadnych praw do uzytkowania takich
tresci. Wszystkie prawa nie udzielone w sposob jawny w tej Umowie Licencyjnej sg zastrzezone przez firm¢ DSC i jej dostawcow.

4. OGRANICZENIA EKSPORTOWE — Uzytkownik wyraza zgodg na nieeksportowanie i niereecksportowanic OPROGRAMOWANIA do Zadnego kraju, osoby fizycznej lub prawnej,
podlegajacych ograniczeniom eksportowym nalozonym przez prawo kanadyjskie.

5. JURYSDYKCJA W ZAKRESIE ROZSTRZYGANIA SPOROW — W odniesieniu to tej Umowy Licencyjnej prawem whasciwym jest prawo prowincji Ontario w Kanadzie.

6. ROZSTRZYGANIE SPOROW — Wszelkie spory powstale w zwigzku z ta Umowa Licencyjng beda rozstrzygane w sposob ostateczny i wigzacy zgodnie

z ustawq Arbitration Act, a strony zobowiazuja si¢ wykona¢ decyzj¢ ciala arbitrazowego. Miejscem arbitrazu bgdzie Toronto w Kanadzie, a jgzykiem arbitrazu bedzie jezyk angielski.

7. LIMITED WARRANTY

(a) NO WARRANTY - DSC PROVIDES THE SOFTWARE “AS IS” WITHOUT WARRANTY. DSC DOES NOT WARRANT THAT THE SOFTWARE WILL MEET YOUR
REQUIREMENTS OR THAT OPERATION OF THE SOFTWARE WILL BE UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE.

(b) CHANGES IN OPERATING ENVIRONMENT - DSC shall not be responsible for problems caused by changes in the operating characteristics of the HARDWARE, or for prob-
lems in the interaction of the SOFTWARE PRODUCT with non-DSC-SOFTWARE or HARDWARE PRODUCTS.

(c) LIMITATION OF LIABILITY; WARRANTY REFLECTS ALLOCATION OF RISK - IN ANY EVENT, IF ANY STATUTE IMPLIES WARRANTIES OR CONDITIONS NOT
STATED IN THIS LICENSE AGREEMENT, DSC’S ENTIRE LIABILITY UNDER ANY PROVISION OF THIS LICENSE AGREEMENT SHALL BE LIMITED TO THE GREAT-
ER OF THE AMOUNT ACTUALLY PAID BY YOU TO LICENSE THE SOFTWARE PRODUCT AND FIVE CANADIAN DOLLARS (CADS$5.00). BECAUSE SOME JURISDIC-
TIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, THE ABOVE LIMITATION MAY NOT
APPLY TO YOU.

(d) DISCLAIMER OF WARRANTIES - THIS WARRANTY CONTAINS THE ENTIRE WARRANTY AND SHALL BE IN LIEU OF ANY AND ALL OTHER WARRANTIES,
WHETHER EXPRESSED OR IMPLIED (INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE) AND OF ALL
OTHER OBLIGATIONS OR LIABILITIES ON THE PART OF DSC. DSC MAKES NO OTHER WARRANTIES. DSC NEITHER ASSUMES NOR AUTHORIZES ANY OTHER
PERSON PURPORTING TO ACT ON ITS BEHALF TO MODIFY OR TO CHANGE THIS WARRANTY, NOR TO ASSUME FOR IT ANY OTHER WARRANTY OR LIABILITY
CONCERNING THIS SOFTWARE PRODUCT.

(e) EXCLUSIVE REMEDY AND LIMITATION OF WARRANTY - UNDER NO CIRCUMSTANCES SHALL DSC BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL, CONSE-
QUENTIAL OR INDIRECT DAMAGES BASED UPON BREACH OF WARRANTY, BREACH OF CONTRACT, NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY, OR ANY OTHER LEGAL
THEORY. SUCH DAMAGES INCLUDE, BUT ARE NOT LIMITED TO, LOSS OF PROFITS, LOSS OF THE SOFTWARE PRODUCT OR ANY ASSOCIATED EQUIPMENT,
COST OF CAPITAL, COST OF SUBSTITUTE OR REPLACEMENT EQUIPMENT, FACILITIES OR SERVICES, DOWN TIME, PURCHASERS TIME, THE CLAIMS OF THIRD
PARTIES, INCLUDING CUSTOMERS, AND INJURY TO PROPERTY. WARNING:

DSC recommends that the entire system be completely tested on a regular basis. However, despite frequent testing, and due to, but not limited to, criminal tampering or electrical disrup-
tion, it is possible for this SOFTWARE PRODUCT to fail to perform as expected.

7. OGRANICZONA GWARANCJA

(a) BRAK GWARANCJI — FIRMA DSC UDOSTEPNIA OPROGRAMOWANIE , TAK JAK JEST” (,,AS 1S”), BEZ GWARANCIIL FIRMA DSC NIE GWARANTUJE, ZE OPRO-
GRAMOWANIE SPEENIA WYMAGANIA NABYWCY ANI ZE OPROGRAMOWANIE BEDZIE DZIALAC W SPOSOB NIEPRZERWANY I WOLNY OD BLEDOW.

(b) ZMIANY SRODOWISKA UZYTKOWANIA — Firma DSC nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane zmianami w srodowisku uzytkowania SPRZETU, ani za
problemy wynikajace z interakcji OPROGRAMOWANIA

z oprogramowaniem lub sprz¢tem firm innych niz DSC.

(c) OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI; GWARANCJA ODZWIERCIEDLA OBCIAZENIE RYZYKIEM — W ZADNEJ SYTUACJI, JESLI JAKIEKOLWIEK PRZEPISY
PRAWA STANOWIA O ISTNIENIU GWARANCIJI LUB WARUNKOW NIE ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE LICENCYJINEJ, CALKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC
FIRMY DSC NA MOCY JAKIEGOKOLWIEK ZAPISU NINIEJSZEJ] UMOWY LICENCYINEJ BEDZIE OGRANICZONA DO WIEKSZEJ

Z DWOCH KWOT: KWOTY ZAPLACONEJ PRZEZ UZYTKOWNIKA ZA OPROGRAMOWANIE LUB KWOTY 5,00 DOLAROW KANADYJSKICH (5,00 CADS). ZE
WZGLEDU NA TO, ZE USTAWODAWSTWA NIEKTORYCH KRAJOW NIE PRZEWIDUJA WYLACZENIA ANI OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

Z TYTULU SZKOD UBOCZNYCH LUB SZKOD, KTORYCH NIE MOZNA BYLO PRZEWIDZIEC PRZY ZAWIERANIU UMOWY, POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE NIE
MIEC ZASTOSOWANIA W PRZYPADKU NIEKTORYCH UZYTKOWNIKOW.

(d) WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI — NINIEJSZY DOKUMENT ZAWIERA CALOSC UDZIELANEJ GWARANCII I ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCIJE,
JAWNE LUB DOROZUMIANE (W TYM WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCIJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU)
ORAZ WSZELKIE INNE OBLIGACJE LUB ZOBOWIAZANIA FIRMY DSC. FIRMA DSC NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ GWARANCII. FIRMA DSC NIE ZEZWALA I NIE
UDZIELA AUTORYZACJI ZADNYM OSOBOM TRZECIM SWIADCZACYM, ZE DZIALAJA W JEJ IMIENIU, DO MODYFIKOWANIA LUB WPROWADZANIA ZMIAN

W TEJ GWARANCJI ANI DO UDZIELANIA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI LUB PRZYJMOWANIA ODPOWIEDZIALNOSCI W ZWIAZKU Z TYM OPRO-
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GRAMOWANIEM.

(e) OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI I WYEACZNE SRODKI ODSZKODOWAWCZE — FIRMA DSC W ZADNYM WYPADKU NIE BEDZIE PONOSIC OD-
POWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SZKODY, SPECJALNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE LUB POSREDNIE, W OPARCIU O NARUSZENIE GWARANCJI, NARUSZENIE
UMOWY, NIEDBALOSC, ODPOWIEDZIALNOSC BEZPOSREDNIA LUB JAKAKOLWIEK INNA TEORIE PRAWNA. DO TAKICH SZKOD NALEZA MIEDZY INNYMI
UTRATA ZYSKU, UTRATA PRODUKTU-OPROGRAMOWANIA LUB JAKIEGOKOLWIEK POWIAZANEGO SPRZETU, KOSZT KAPITALOWY, KOSZ ZAMIENNIKA LUB
SPRZETU ZASTEPCZEGO, URZADZEN LUB USLUG, POSWIECONY CZAS NABYWCY, ROSZCZENIA STRON TRZECICH, W TYM KLIENTOW, ORAZ SZKODY DLA
MIENIA. OSTRZEZENIE:

Firma DSC zaleca okresowe testowanie catego systemu. Jednak nawet

w przypadku czgstego wykonywania testow, ze wzgledu migdzy innymi na mozliwo$¢ naruszenia urzadzenia w sposob przestgpezy lub przerwania obwodow elektrycznych PRODUKT-
OPROGRAMOWANIE moze nie dziata¢ zgodnie

z oczekiwaniami.

Ograniczona Gwarancja

Digital Security Controls gwarantuje nabywecy, ze przez okres dwunastu miesiecy od daty nabycia, podczas normalnego uzytkowania produkt bedzie wolny od
wad materiatéw i wykonania. W czasie trwania okresu gwarancji Digital Security Controls przeprowadzi, wedtug wtasnego uznania naprawe lub wymiane
kazdego wadliwego produktu, po dostarczeniu produktu do wykonawcy bez obcigzania klienta za robocizne i materiaty. Kazda wymieniona i/lub naprawiona
czesé jest objeta gwarancja przez pozostaty czas

oryginalnej gwarancji lub przez dziewieédziesiat (90) dni, zaleznie od tego ktdry termin jest dtuzszy. Nabywca musi niezwtocznie powiadomic pisemnie Digital
Security Controls o wadzie materiatu lub wykonania, takie pisemne zawiadomienie musi by¢ dostarczone w kazdym przypadku, przed wygasnieciem okresu
gwarancji. Nie ma zadnej gwarancji na oprogramowanie a wszystkie produkty oprogramowania sg sprzedawane z licencja na danego uzytkownika
przydzielang na warunkach umowy licencyjnej oprogramowania, dotgczonej do produktu. Klient ponosi petng odpowiedzialnos¢ za odpowiedni wybér,
instalacje, dziatanie i konserwacje kazdego produktu nabytego od DSC. Gwarancja na produkty wykonane na zamoéwienie, obowiazuje tylko jesli produkt nie
jest sprawny w momencie dostarczenia. W takich przypadkach DSC moze, wedtug wtasnego uznania, wymienic¢ lub zapewni¢ mozliwos¢ zakupu innego
towaru w tej samej cenie.

Gwarancja Miedzynarodowa
Gwarancja dla klientéw zagranicznych jest taka sama jak dla klientéw w obrebie Kanady i USA, z tym wyjatkiem, ze Digital Security Controls nie ponosi
odpowiedzialnosci za optaty celne, podatki lub VAT, ktérymi produkt moze by¢ obcigzony.

Procedura gwarancyjna

By otrzymac obstuge gwarancyjng w ramach niniejszej gwarancji, nalezy zwrdci¢ rozpatrywany produkt(y) do punktu zakupu. Wszyscy autoryzowani
dystrybutorzy i dealerzy maja program gwarancyjny. Kazdy kto zwraca towar do Digital Security Controls musi przedtem otrzyma¢ numer autoryzacji. Digital
Security Controls nie uzna jakiejkolwiek wysytki towaru, ktéry nie otrzymat wczesniej autoryzacji.

Warunki, ktére powoduja utrate gwarancji
Niniejsza gwarancja ma zastosowanie tylko do wad czesci i wykonania, zwigzanych z normalnym uzytkowaniem.

Gwarancja nie obejmuje:

* uszkodzenia powstatego w trakcie wysytki lub przenoszenia;
* uszkodzen spowodowanych przez sit natury, takie jak pozar, powddz, wiatr, trzesienie ziemi lub uderzenie pioruna;
» uszkodzer powstatych z przyczyn, ktdre sa poza kontrolg Digital Security Controls, takich jak zbyt wysokie napiecie, wstrzgs mechaniczny lub szkody
powstate na skutek
dziatania wody;
* uszkodzen spowodowanych przez nieupowaznione przytaczenia, poprawki, modyfikacje lub przedmioty obce;
¢ uszkodzen spowodowanych przez urzadzenia peryferyjne (chyba, ze zostaty one dostarczone przez Digital Security Controls);
* uszkodzer spowodowanych nie zapewnieniem produktom odpowiedniego Srodowiska instalacyjnego;
¢ uszkodzen spowodowanych zastosowaniem produktdw do celéw innych, niz te do jakich zostaty zaprojektowane;
* uszkodzer spowodowanych niewtasciwg konserwacja;
» uszkodzer wynikajacych z jakiegokolwiek niewtasciwego uzycia, nieumiejetnego obchodzenia sie lub niewtasciwego zastosowania produktow.

Punkty nie podlegajace gwarancji

Oprocz punktéw powodujacych utrate gwarancji, ponizsze elementy nie bedg podlegaty gwarancji: (i) koszty przewozu towaru do centrum napraw; (ii)
produkty nie posiadajgce naklejki DSC, numeru partii lub numeru seryjnego; (iii) produkty, ktére zostaty roztozone lub naprawiane w sposéb, ktéry
niekorzystnie wptynat na ich dziatanie lub uniemozliwit odpowiedni przeglad techniczny lub test, ktére pozwolityby zweryfikowac roszczenie gwarancyjne.
Karty dostepowe i znaczniki zwrécone do wymiany w ramach gwarancji zostang skredytowane lub wymienione wedtug uznania DSC. Produkty nie objete
niniejsza gwarancja lub niepodlegajace jej w zwigzku z wiekiem, ztym zastosowaniem lub uszkodzeniami bedg ocenione, a przyblizony koszt naprawy zostanie
przedstawiony. Zadne naprawy nie beda rozpoczete do czasu dostarczenia przez klienta waznego zlecenia zakupu i wydania przez biuro obstugi klienta DSC
numeru Autoryzacji Zwréconego Towaru (RMA). Odpowiedzialno$¢ Digital Security Controls z tytutu niewykonania naprawy w ramach niniejszej gwarancji,
po wykonaniu rozsadnej liczby napraw, bedzie ograniczona do wymiany produktu, jako jedynego srodka prawnego z tytutu naruszenia zobowigzan
gwarancyjnych. W zadnych okolicznosciach Digital Security Controls nie bedzie ponosito odpowiedzialnosci za specjalne, przypadkowe lub posrednie szkody
wynikajace z niedotrzymania gwarancji, niedotrzymania kontraktu, catkowitej odpowiedzialnosci lub innej podstawy prawnej. Szkody takie obejmuja, ale nie
jedynie, utrate zyskdw, utrate produktu lub zwigzanego z nim wyposazenia, kosztu kapitatu, kosztu urzgdzenia zamontowanego na podmiane lub wymiane,
urzadzen i ustug, przestoju, czasu nabywcy, roszczen stron trzecich, wtaczajac w to klientdw, i szkéd w majatku. Przepisy prawne niektorych jurysdykcji
ograniczajg lub nie pozwalajg na wytaczenie odpowiedzialnosci za szkody posrednie. Jesli takie przepisy odnoszg sie do roszczen stawianych przez lub
przeciwko DSC, ograniczenia i wytaczenia zawarte tutaj bedg w petnym zakresie dopuszczone przez prawo. W niektdrych stanach wytaczanie lub ograniczanie
szkdd przypadkowych lub posrednich jest niedopuszczalne, tak wiec powyzsze uwagi moga nie mie¢ zastosowania w twoim przypadku.

Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji

Ponizsza gwarancja zawiera petng gwarancje i zastepuje kazda i wszystkie inne gwarancje, wyrazone lub dorozumiane (tgcznie ze wszystkimi gwarancjami
dorozumianymi zwyczajnej przydatnosci lub gwarancji przydatnosci do celéw specyficznych) jak tez wszystkie inne obowigzki i zobowigzania ze strony Digital
Security Controls. Digital Security Controls nie przyjmuje odpowiedzialnosci za, ani tez nie upowaznia nikogo do dziatania w jego imieniu w celu
modyfikowania lub wprowadzania zmian do tej gwarancji, ani

tez nie przyjmuje odpowiedzialnosci za jakiekolwiek inne gwarancje lub zobowigzania zwigzane z tym produktem. To wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu
gwarancji i ograniczonej gwarancji wynika z przepiséw prawnych obowigzujgcych w prowincji Ontario, Kanada.

OSTRZEZENIE Digital Security Controls zaleca regularne testowanie catego systemu. Jednakze, mimo czestych testéw, w zwiazku z, ale nie wytacznie,
ingerencja kryminalng lub zaktéceniami elektrycznymi, mozliwe jest, ze produkt nie spetni oczekiwan.

Naprawy elementéw nie podlegajacych gwarancji

Digital Security Controls zreperuje, wedtug wtasnego uznania, lub wymieni produkty niepodlegajace gwarancji, ktére zostang zwrdécone do fabryki, na
nastepujacych warunkach: Kazdy kto zwraca towar do Digital Security Controls musi przedtem otrzymaé numer autoryzacji. Digital Security Controls nie uzna
jakiejkolwiek wysytki towaru, ktéry nie otrzymat wczesniej autoryzacji.

Produkty uznane przez Digital Security Controls za reperowalne, zostang naprawione i zwrdcone. Za kazda zreperowana czes¢ zostanie pobrana ustalona
optata, okreslona wczesniej przez Digital Security Controls, ktéra moze ulega¢ zmianom.
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Produkty uznane przez Digital Security Controls za niereperowalne, zostang wymienione na réwnorzedny produkt dostepny w danym czasie. Za kazdy
wymieniony zespot zostanie naliczona cena rynkowa wymienianego produktu.

Uwaga dla instalatoréow
Ostrzezenie to zawiera bardzo wazne informacje. Jako, ze jestes jedyng osobg, ktéra ma kontakt z uzytkownikami systemu, twoim obowiazkiem jest
zwrdcenie uwagi uzytkownikéw na kazdy punkt zawarty w tym ostrzezeniu.

Uszkodzenia sytemu

System zostat zaprojektowany tak by jak najlepiej funkcjonowat. Istniejg jednak okolicznosci, takie jak pozar, wtamanie czy inne zagrozenia, w ktdrych moze
on nie zapewni¢ ochrony. Kazdy alarm dowolnego typu moze zosta¢ celowo naruszony lub z wielu réznych przyczyn, ulec uszkodzeniom. Oto niektére z tych
przyczyn:

Nieodpowiednia instalacja

By zapewnia¢ odpowiednig ochrone, system musi zostaé prawidtowo zainstalowany. Kazda instalacja musi zosta¢ oceniona przez profesjonaliste by mie¢
pewnosé, ze wszystkie punkty dostepu i obszary zostaty objete. Zamki i zatrzaski w drzwiach i w oknach muszg by¢ bezpieczne i prawidtowo dziata¢. Okna,
drzwi, Sciany, sufity i inne materiaty budowlane musza mie¢ odpowiednia wytrzymatosc i by¢ odpowiedniej konstrukcji by zapewni¢ spodziewang ochrone.
Podczas i po kazdej czynnosci konstrukcyjnej dokonaj ponownej oceny systemu. W miare mozliwosci zaleca sie wykonanie oceny systemu przez straz pozarng
i/lub policje.

Informacje o przestepczosci

System zawiera funkcje, o ktérych wiadomo, ze byty skuteczne, w czasie ich produkcji. Istnieje mozliwo$¢ opracowania, przez osoby, ktére beda miaty takie
intencje, sposobdw, mogacych obnizy¢ skutecznos¢ tych funkeji. Aby upewnic sig, ze funkcje systemu sg sprawne i zapewnic ich aktualizacje lub wymiane, w
przypadku gdy okaze sig, ze nie zapewniajg spodziewanej ochrony, nalezy okresowo kontrolowac system.

Uzyskanie dostepu przez intruza
Intruz moze wej$¢ przez niechronione punkty dostepu, obej$¢ urzadzenia wykrywajace, unikngé¢ wykrycia poruszajac sie po obszarze z niewystarczajaca
ochrong, roztaczy¢ urzadzenie ostrzegajace lub naruszy¢, czy uniemozliwié¢ prawidtowe dziatanie systemu.

Brak zasilania

Elementy kontrolne, wykrywacze wtargniecia, wykrywacze dymu jak i wiele innych urzadzen alarmowych wymaga odpowiedniego zasilania do sprawnego
dziatania. Jesli urzadzenie jest zasilane akumulatorami, istnieje mozliwo$¢, ze dojdzie do ich wyczerpania. Nawet jesli akumulatory nie ulegty uszkodzeniu,
muszg by¢ one natadowane, w dobrym stanie i poprawnie zainstalowane. Jesli urzadzenie zasilane jest tylko prgdem zmiennym, kazda, nawet krétka przerwa
w zasilaniu, spowoduje, ze urzgdzenie nie bedzie dziatato. Brakom pradu, trwajacym dowolng ilo$¢ czasu, czesto towarzyszg zmiany napiecia, ktére moga
uszkodzi¢ urzadzenia elektryczne, np. systemy alarmowe. Po przerwie w zasilaniu, wykonaj natychmiast petny test systemu, by upewnic sie, ze system dziata
poprawnie.

Niesprawnos¢ baterii wymienialnych

Przekazniki bezprzewodowe systemu zostaty zaprojektowane tak, aby zapewnic kilkuletnig trwato$¢ akumulatora w normalnych warunkach eksploatacji.
Spodziewana trwatos$¢ baterii zalezy od Srodowiska, zastosowania i rodzaju. Otaczajace warunki, takie jak wilgotnos¢, wysokie lub niskie temperatury, lub
duze wahania temperatur mogg obnizy¢ spodziewana trwatos¢ baterii. Podczas gdy kazde urzadzenie nadawcze ma wskaznik niskiego poziomu natadowania
baterii, ktéry pokazuje kiedy nalezy jg wymieni¢, wskaznik ten moze nie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami. Regularne testowanie i serwisowanie systemu
zapewni jego sprawne dziatanie.

Naruszenie urzadzen radiowych (bezprzewodowych)
Sygnaty moga nie dotrze¢ do odbiornika w nastepujgcych warunkach: przedmioty metalowe bedg znajdowaty sie na lub w poblizu drogi fal radiowych, lub
nastgpi umysine lub nieumysine zaktécenie fal radiowych.

Uzytkownicy sytemu

Uzytkownik moze nie by¢ w stanie obstugiwaé alarmu napadowego lub wytgcznika awaryjnego w zwigzku z czasowym lub trwatym kalectwem, niemoznoscia
dotarcia na czas do urzadzenia lub nieznajomosciag prawidtowej obstugi systemu. Istotne jest by wszyscy uzytkownicy systemu zostali przeszkoleni w jego
prawidtowej obstudze i wiedzieli jak sie zachowac gdy system bedzie w stanie alarmu.

Wykrywacze dymu

Wykrywacze dymu, ktére sg czescig systemu mogg nie ostrzec prawidtowo mieszkancédw o pozarze, z wielu réznych powodoéw, miedzy innymi: Wykrywacze
dymu mogty zostaé nieprawidtowo zainstalowane lub umieszczone. Dym nie dochodzi do wykrywaczy, np. w przypadku gdy pozar jest w kominie, $cianach
lub dachu, lub po drugiej stronie zamknietych drzwi. Wykrywacze dymu mogg nie wyczué¢ dymu z pozaréw, ktdre sg na innym pietrze mieszkania lub
budynku. Kazdy pozar jest inny pod wzgledem ilosci wytwarzanego dymu i tempa palenia. Wykrywacze dymu nie wyczuwajg jednakowo skutecznie
wszystkich rodzajow pozaréw. Wykrywacze dymu moga nie zapewni¢ odpowiednio wczesnego ostrzezenia przed pozarem na skutek niedbalstwa i zagrozenia
bezpieczenstwa spowodowanego paleniem w tézku, wybuchami, ulatniajgcym sie gazem, nieodpowiednim przechowywaniem materiatdw tatwopalnych,
przecigzeniem sieci elektrycznej, lub przez dzieci bawigce sig zapatkami lub przez podpalenie. Nawet jesli wykrywacz dymu dziata zgodnie z oczekiwaniami,
moga wystapic¢ okolicznosci, kiedy ostrzezenie bedzie niewystarczajgce by umozliwi¢ bezpieczng ewakuacje wszystkich mieszkancow.

Wykrywacze ruchu

Wykrywacze ruchu moga wykry¢ ruch tylko w obrebie wyznaczonego obszaru, zgodnie z odpowiadajgcymi im instrukcjami instalacji. Nie sg one w stanie
rozrozni¢ intruzéw i mieszkarcéw. Wykrywacze ruchu nie zapewniaja objetosciowej ochrony terenu. Majg one wielokrotne wigzki wykrywania i ruch moze
by¢ tylko wykryty w niezastawionym obszarze objetym wigzkami. Nie wykrywaja one ruchu, zza $cian, sufitu, podtogi, szklanych przegrdd, szklanych drzwi lub
okien. Wszelkie uszkodzenia (ingerencje), zamierzone czy nie, takie jak przestanianie, malowanie czy spryskiwanie obiektywow, lusterek, okien czy innej
czesci systemu wykrywajacego wptynie negatywnie na jego poprawne dziatanie. Pasywne wykrywacze ruchu na podczerwien dziataja wykrywajac zmiany
temperatury. Ich skutecznos¢ moze jednak by¢ obnizona gdy temperatura otoczenia wzrosnie do poziomu lub przekroczy temperature ciata, lub jesli istnieja
zamierzone lub niezamierzone zrédta ciepta w poblizu obszaru wykrywania. Niektore z tych zrédet ciepta to: grzejniki, kaloryfery, piece, grille, kominki,
Swiatto stoneczne, odprowadzacze pary, Zzrédta Swiatta i inne.

Urzadzenia ostrzegajace

Urzadzenia ostrzegajace takie jak syreny, dzwonki, sygnaty ostrzegawcze lub stroboskopy moga nie ostrzec lub nie zbudzi¢ mieszkaricdw przez sciane
dziatowa lub drzwi. W przypadku gdy urzadzenia ostrzegajgce znajduja sie na innym pietrze mieszkania lub budynku, istnieje mniejsze prawdopodobienstwo,
ze zaalarmujg lub obudza mieszkancéw. Dzwiekowe urzadzenia ostrzegajgce moga zostac zagtuszone przez inne zrddta hatasu, takie jak sprzet stereo, radia,
telewizory, klimatyzatory i inne urzadzenia lub ruch

uliczny. Dzwiekowe urzadzenia ostrzegajgce, bez wzgledu na to jak gtosne, moga nie zostac ustyszane przez osoby niedostyszace.

Linie telefoniczne
Jesli do przesytania alarmu uzywane sg linie telefoniczne, moga by¢ one czasami niedostepne lub zajete. Linia telefoniczna moze réwniez zostac przecieta
przez intruza, ktéry moze takze udaremni¢ dziatanie systemu w sposdb bardziej skomplikowany i trudniejszy do wykrycia.

Niewystarczajaca ilos¢ czasu
Moga zaistnie¢ okolicznosci, w ktdrych system bedzie dziatat prawidtowo, a jednak mieszkaricy nie beda chronieni od zagrozen w zwigzku z ich niemoznoscig
zareagowania na ostrzezenie w odpowiednim czasie. Jesli system jest monitorowany, reakcja moze nastapic zbyt pdézno by ochroni¢ mieszkancow i ich
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majatek.

Awaria czesci

Pomimo wszelkich staran by stworzy¢ system mozliwie najbardziej niezawodny, moze on jednak ulega¢ awariom spowodowanym uszkodzeniem czesci.
Nieodpowiednie testowanie

Wiekszos¢ problemow, ktdre zaktdcajg prawidtowe dziatanie systemu moze by¢ wykrytych podczas regularnego testowania i konserwacji. Caty system
powinien by¢ testowany co tydzien, a takze natychmiast po wtamaniu, prébie wtamania, pozarze, burzy, trzesieniu ziemi, wypadku i kazdej zmianie
dokonanej w konstrukcji, wewnatrz lub na zewnatrz budynku. Testowanie powinno obejmowac wszystkie czujniki, klawiatury, konsole, urzadzenia
alarmujace i wszelkie inne urzadzenia, bedgce czescia systemu.

Bezpieczenstwo i ubezpieczenie

Bez wzgledu na jego mozliwosci, system alarmowy nie jest substytutem ubezpieczenia majgtkowego lub na zycie. System alarmowy nie zastgpi rowniez
rozwaznego postepowania wtascicieli, lokatoréw lub innych mieszkarncéw, ktére pozwalajg na zmniejszenie szkodliwych skutkdw wynikajacych z zagrozenia.

Zgodnos¢ z dyrektywa EU
Modut odbiornika radiowego HSM2HOSTS8 dostat certyfikat wydany przez jednostke certyfikacyjna Telefication i spetnia wymogi nastepujacych norm:
EN50131-1:2006+A1:2009,0raz EN50131-3:2009 GRADE 2, CLASS II.

Uwaga! Dla instalacji zgodnych z norma EN50131, certyfikacji zostaty poddane funkcje dotyczace zdarzers wtamaniowych. Funkcje dotyczace zdarzen
pozarowych i alarméw medycznych nie zostaty poddane ocenie gdyz powyzsza norma tego nie wymaga.

Hereby, DSC, declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

The complete R&TTE Declaration of Conformity can be found at
http:/Anww.dsc.com/listings _index.aspx

(CZE) DSC jako vyrobce prohlasuje, ze tento vyrobek je v souladu se vsemi
relevantnimi poZzadavky smémice 1999/5/EC.

(DAN) DSC erkleerer herved at denne komponenten overholder alle viktige krav samt
andre bestemmelser gitt i direktiv 1999/5/EC.

(DUT) Hierbij verklaart DSC dat dit toestel in overeenstemming is met de eisen en
bepalingen van richtlijn 1999/5/EC.

(FIN) DSC vakuuttaa laitteen tayttavan direktiivin 1999/5/EC olennaiset vaatimukset.
(FRE) Par la présente, DSC déclare que ce dispositif est conforme aux exigences
essentielles et autres stipulations pertinentes de la Directive 1999/5/EC.

(GER) Hierdurch erklart DSC, daR dieses Gerat den erforderlichen Bedingungen und
Vorrausetzungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht.

(GRE) Aia Tou Trapovtog, n DSC, nAwvel T duth N OUCKeUR gival GUUPVN LE TIG
ougiwdng amaioeig kai pe OAeg Tig AMeg axeTikég avagopeg Tng Odnyiag 1999/5/EC.
(ITA) Con la presente la Digital Security Controls dichiara che questo prodotto &
conforme ai requisiti essenziali ed altre disposizioni rilevanti relative alla Direttiva
1999/05/CE.

(NOR) DSC erkleerer at denne enheten er i samsvar med de grunnleggende krav og
gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

(POL) DSC oéwiadcza, ze urzadzenie jest w zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami
oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

(POR) Por este meio, a DSC, declara que este equipamento estad em conformidade
com os requisitos essenciais e outras determinagdes relevantes da Directiva
1999/5/EC.

(SPA) Por la presente, DSC, declara que este equipo esta en conformidad con los
requisitos esenciales y otros requisitos relevantes de la Directiva 1999/5/EC.

(SWE) DSC bekréaftar hdrmed att denna apparat uppfyller de vasentliga kraven och
andra relevanta bestdmmelser i Direktivet 1999/5/EC.
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